®  JACKIE DECKER
. . Kdy}z’ 'S"egd‘mci;rOZhodnou, e
tal dost dlouho...

NEPOZNANE
PROROCTVI



Sklenény miistek s.r.o.
Vitézna 37/58, Karlovy Vary
PSC 360 09 ICO: 29123062 DIC: CZ29123062

Jackie Decker © 2017
Sklenény mustek s.r.o. © 2017

Tlustrace:
Jana Babkova © 2017

ISBN 978-80-7534-176-1



OBSAH
Pfedmluva

KNIHA PRVNI
CAOINTIORN

Setkani
Beze slov
Caointiorn
Strach
U sedlaka
Kletba
Odjezd
V zajeti
Cesta do Talronu

Navrat domu

KNIHA DRUHA
KAMARADI

Kamaradi
Omluva
Kral
Naucime ji mluvit
Okamzik
Vacek s kaminky
Sebastian
Trest

Staré rany



Prvni vlakno pratelstvi
Pomoc
Facka
Sachy
Caointiornin pfibéh
_ KNIHA TRETI
PRATELSTVI A LASKA
A Zivot Sel dal
Pratelé na Zivot a na smrt
Narozeniny, jména a souboj
Néco je Spatné
Tajemstvi dvou kamaradek
Dvé podminky starého muze
Druhé vlakno pratelstvi
Kletba a proroctvi
Ticha krasa usvitu
Prejit a jit dal
Mysl stini tmavy mrak
Tézka volba
Na pochybach
A viechno bylo, jak ma byt
Moje mala sestficka
Cejch zradkyné
_ KNIHA CTVRTA
PRATELE NA ZIVOT A NA SMRT

Tajemstvi nap¥ic pratelstvim



Cas prozfeni
Pro¢ nevidime, co je zfejmé?
Poprvé zoufaly
Proc proroctvi nemluvi jasnéji?
Pozdé na to néco ménit
Navzdy jina
Tajemstvi
Kdyz tajemstvi nestaci
Vyvolena, nebo ne?
U Planiny smrti
Méné nez nepritel
Byt jednim z mnoha
PFili$ dobra pamét
Poprava
Ndvrat, baba a jméno
Zacatek konce
Zadost o ruku
Splatka za pratelstvi
Ticha dohoda
A na posledni stranu Arthur napsal...
Dodatek — Navrat doma

Podékovani



Vénovdno:
Jifimu Fulinovi (1955).
Zvlastni podékovani:

Minaté a Raganeé.



Predmluva

Vse zacalo tim, Ze se v internetovych vodach ,setkaly” dvé divky. Navza-
jem Cetly své povidky a davaly si kromé samotnych komentar( i rady a té-
mata pro psani dalSich a dalsich pfibéh(. Na zakladé jednoho z nich vznikla
i povidka Drak v mém srdci od autorky, jezZ si fikala Eillen.

Po Drakovi pokracovala Eillen tvofenim z téhoZ svéta zvaného Aldorma
jesté Drac¢im prdvem, které navazovalo na pUvodni pfibéh. Pak ale Aldorma
na dlouhou dobu usnula.

Eillen se k ni po nékolika letech vratila a zacala Draka piepisovat. Jedno-
ho dne se mi ozvala s nabidkou, jestli bych také nécim jeji svét neobohatila.

Popravdé, pokud jste vedle sebe postavili Draka v mém srdci a Draci
prdvo, neskytalo to pfili§ moznosti, o ¢em psat. Ovsem zaroven se mi tim
otevrel cely Siry svét plny novych moznosti, které by byl htich nevyuZit.

A tak spatfila svétlo svéta kratka povidka Chladné zlato koruny vrhajici
svétlo na Zivot a osobu Lautuse Nimana.

Eillen se povidka tak libila, Ze nebyla proti, abych se do Aldormy vice
ponofila.

Nasledovala povidka Krdlova konkubina a Uméni odpoustét, ¢imzZ jsme
s Eillen mimodék zaZehly vinu témér hotového Silenstvi.

O néjaky cas pozdéji prisla Lomeril se svoji Cestou zpdtky. Eillen konec-
né zacala realizovat Dobu zmén. Bilkis ptinesla sv(ij Ddvny odkaz a Mardom
Drahokam srdce.

Ja stdla mimo, protoZe jsem nemohla pfijit na motiv dalSiho svého lite-
rarniho pocinu. Nékolik kratkych povidek sice vzeslo z mého pera, ale Zadny
velky projekt, do néhoZ bych vlozila celé své srdce, se o slovo nehlasil. To je-
diné, co jsem jesté dokazala Aldormé dat, byl rodokmen Clemensova rodu.

Lomeril zacala psat Zlato a stfibro a na mne uz pomalu zacala dopadat
deprese z tvlrdi krize.

AZ pak mi Eillen pfinesla vysvobozeni z mého tapani, kdyz mi zadala nové
téma. Zprvu sice nebylo patrné, Ze by se déj mél odehravat v Aldormé, ale ja
se tak rozhodla. Pak uzZ jen zbyvalo vybrat si hlavni postavu, utvofit koncept
celého ptibéhu a psat. Po roce Uporné dfiny bylo Nepoznané proroctvi na
svété. Osm let ¢ekalo na svou novou tvar a oficidlni vydani. Ale nyni vam jej
mohu predstavit v celé jeho krase.

Pravda, nejedna se o typicky fantasy pribéh. Nenajdete zde elfy, hobity
ani skfety. Ale presto jde o svét protkany magii a nebezpecim.



Jakym?
To vam preci tady v Uvodu neprozradim!
Hezké Cteni.



KNIHA PRVNI

CAOINTIORN



Setkani

Dvere do zserelé pracovny se tise otevrely a dovniti vklouzl starsi muz.
Rudé vlasy mu spadaly na ramena a jeho zelené oci prelétly strohou mist-
nost pohledem. Nezajimal je portrét Karol Volanové, zakladatelky Talronu,
ani okno za nedotaZenymi zdvésy Ci snad vyrezavand jilmova skrin z casu
prince Anguse primo naproti dverim. MuZuv pohled putoval ddl po prdzdné
zdi aZ k masivnimu stolu. Délily ho od néj necelé tri kroky. Pojednou mu to
vSak pripadalo nesmirné daleko. Musel sebrat veskeré své odhodldni, aby
vubec vykrocil. Po cesté jesté odhrnul tézké zdvésy, neZ se s konecnou plat-
nosti oprel dlani o lakovany dub. Usadil se v pohodiné Zidli, oteviel zdsuvku,
vytdhl svdzané, nepopsané pergameny, zaZzehnul svici a zacal psdt.

Nikdy bych nevéFil, 7e tato chvile pfijde. Ze budu sedét nad listem per-
gamenu, drzet brk a stejné jako tento kus pefi se budu pokouset polapit i
vlastni tékavé myslenky. NejspiSe bych se k tomu nikdy neodhodlal, nebyt
mého slibu.

Pamatuiji si ten den, jako by to bylo véera. Talron nebyl o tolik jiny nez
dnes. Zili zde trochu jini lidé, stdlo méné dom, ale Zivot nas Zradct mél
tytéz Uskali a obtiZe jako nyni. Kletba rudych vlasl leZela stejné na détech i
dospélych a nebezpedi odhaleni viselo ve vzduchu kazdy den.

Mné bylo tehdy pouhych osm let a byl jsem docela obyéejny kluk, ja-
kych zde Zily mozna dvé desitky. Nemohl jsem plné rozumét dlivodim k
raznym zdkazam a zavedenym pravidllim. Stejné jako nebezpeci, které ndm
sice mélo hrozit, ale co jsem pamatoval, se nasich Zivot( nijak nedotklo.
Vsechno to pro mé byly jen pojmy, v jejichZ stinu jsem byval trestan za rlz-
né prohresky. M(j Zivot mi pfipadal docela obycejny a jedind dobrodruzstvi
v ném obsazZena byla ta, kterd jsme si s kamarady sami vysnili a vymysleli.
Zdalo se mi, Ze se nic nemUZe stat ani zménit, ale to jsem se Seredné mylil.

To rano mé jako vzdy probudily prvni paprsky slunce, které vnikly oknem
do mého pokoje. Chtél jsem si zakryt hlavu polStafem, abych si pro sebe
ukradl jesté alespon nékolik chvil. To mi ale nebylo dopfano.

»Arthure, vstavejl“ Matka zabusila na dvefe a jeji hlas mne s konecnou
platnosti prikoval do fiSe bdélych.

,Jesté chvili, mami.”



III

»Arthure Elate, koukej, at uZ jsi z ty postele venku, nebo se neznam
Posledni Uder o dvere a pak uz ke mné doléhaly jen vzdalujici se kroky.

Nechtélo se mi vstdvat, ale netouzil jsem matku rozcilit. Ne, Ze by byla
zI3, to zase ne. Pfisna a razna ano, ale zla ne. To jen v tom véku mi vSechno,
co po mné chtéla, pripadalo pfilis zbyte¢né, ndrocné a nudné.

Ozvalo se kohouti kokrhani. ,Je ¢as vstavat, Arthure,” pomyslel jsem si
otravené. Vyskocil jsem z postele, oblékl se do svych oblibenych, uz znac-
né oSoupanych a lehce potrhanych kalhot, které bych ale tehdy za nic na
svété nevymeénil. Ve dzberu jsem se oplachl, oblékl zaSedlou kosili a vysel
z pokoje. Ma skromna komdarka Ustila na chodbu, ktera spojovala vSechny
mistnosti v domé, takZze mé matka, nepfilis vysoka zavalita Zena, vyhlizejici
ze sednice méla hned na ocich.

»No to je dost! Nasyp slepicim a podoj krdvu
ku se zrnim a védro na mléko.

»Ano, mami...”

»A koukej, at jsi zpatky!”

Pokrcil jsem rameny a vysel do pfijemné chladného jitra dostat svym ka-
Zdodennim povinnostem. Netrvalo to dlouho. OSatku jsem vysypal slepicim
v ohradé a podojit kravu byla jen chvilicka.

KdyZ bylo hotovo, vratil jsem se do domu a matka mi dala chléb se
sadlem, soli a cibuli, abych se trochu najedl, nez vyrazim za otcem do lesa.
Ptinést otci difevorubci svacinu patfilo k mym dalSim rutinnim povinnostem.

Tehdy byl krasny, jasny den. Na rozdil od tydne pred tim, ktery cely pro-
priel, nebyl na nebi ani mracek. Mezi stromy smiSeného lesa, ktery vesnici
takrka obklopoval, se vznasela para a vzduch vonél houbami.

Jakmile jsem se jen trochu s kosikem vzdalil od shonu nasi vsi, citil jsem
se uvolnéné. Nikdo po mné nic nechtél. Nikdo mé nekomandoval a ja si mohl
cestou predstavovat naprosto cokoliv. UzZival jsem si klidu do sytosti a tésil
se na odpoledne s kamarady, takZze mi cesta na misto, kde otec s ostatnimi
drevorubci osekdvali kmen porazené borovice, trvala mozna hodinu. Byla to
prvni pfijemna hodina toho dne.

V té chvili jsem jesté netusil, Ze bude zaroven i posledni...

»Dékuji ti, synku,” Fekl mi otec, kdyZ jsem mu kosik podal. Byl to silny a
vysoky muz. Svého ¢asu jsem touzil byt jako on. Mél vousy na tvafi, muznou
hrud' lesknouci se potem a pazZe, které dokazaly obejmout cely maj chlapec-
ky svét.

III

Vrazila mi do rukou osat-



Otrel sislané krlipéje z Cela, odloZil sekyru a posadil se, aby nasytil bfich.

»Jsi na mamu hodny? Vis, Ze musime vsichni drzet spolu,” zeptal se. Ot-
cova slova zapUsobila jako skryta vycitka. Neslo mi do hlavy, proc to vSechno,
ale pritakal jsem, aby si nedélal starosti. Co bych neudélal, abych se vyhnul
dalsi pfednasce na téma, jak moc je dullezité, abychom si vSichni pomahali,
ddvali pozor a o vSem, co by nam hrozilo, kdyby nas odhalili, Ze? Jednu tako-
vou jsem si koneckonct vyslechl par dni predtim.

To jsme s Frederikem pustili Halimovym slepice z ohrady, abychom se
pobavili na ucet malé Anatoly, ktera se je s brekotem snazila znovu sehnat
dohromady. Tehdy jsem jesSté obdrzel vychovny pohlavek a dalsi spoustu
prace, aby mé ndhodou nenapadlo zase néco vyvést.

Jakmile otec dojed|, vzal jsem si kosik a vyrazil na zpatecni cestu. Slunce
uz stalo vyS na obloze a mé doma cekalo jesté nékolik povinnosti. Louceni
s otcem bylo kratké a pfijemné. ,Koneckoncl se odpoledne zase uvidime,
ne?” mysleli jsme si asi oba. Minimalné ja tedy urcité.

Cesta zpatky by mi za normalnich okolnosti netrvala o nic déle nez tam.
Ale ja jsem zrovna nespéchal vstfic dalSim nudnym cinnostem. Zacal jsem
se radéji vénovat hledani vhodného klaciku pro vyrobu praku. Maj posledni
totiz vzal za své, kdyZ ho matka spdlila.

A tak se stalo, Ze jsem prestal davat pozor na cestu a zatoulal se do tésné
blizkosti Kralovské cesty. Kdyz jsem si uvédomil, kde stojim, na okamzik jsem
Uplné cely ztuhnul. ,U vSech drak(,” prolétlo mi hlavou. Rozhlédl jsem se,
abych se ujistil, Ze zde nikdo dalsi neni. Porad jesté jsem se mohl nepozoro-
vané vytratit a nikdo by nikdy nezjistil, v jakém nebezpeci jsem se ocitl.

Ale pak jsem ji uvidél...

Vynofila se z kfovi na druhé strané cesty a tvérila se Stastné a bezsta-
rostné. Uplné mi tim vyrazila dech. Nikdy predtim jsem ji nevidél a preci
nebylo pochyb, Ze je jednou z nas. Méla rudé vlasy stejné jako kazdy jiny
Zradce. Kazdy z Talronu.

Stisnéné jsem polkl.

Nevsimla si mé. Alespon ne hned. V hrdle mi uvazl hlas, nedokazal jsem
ze sebe vypravit ani hldsku, v hlavé uchopit jedinou myslenku.

Nacez mne uvidéla a nase oci se setkaly. Ze severu k ndm dolehl dusot
kopyt, coz mé probudilo. Prudce jsem se skryl za stromem a upustil prazd-
ny kosik do travy. Dychal jsem preryvané, tlukot vlastniho srdce mne skoro



ohlusil. A pak skrze ten tepot ke mné dolehla i slova pronesena détskym
hlaskem. Nerozumél jsem, ale to nebylo dalezité. Odvazil jsem se vykouk-
nout zpoza kmene a zjistil, Ze se usmiva. Méla hlavou lehce naklonénou na
stranu a v o€ich otazku: ,Co je?“

Pfripadalo mi to jako sen.

»Jak tam mUze takhle stat?“ prolétla mi hlavou otazka. Nebylo pochyb o
tom, Ze se blizi kralovi vojaci, a kdyby ji chytili...

Radéji jsem ani nechtél domyslet, co vSechno by se mohlo stat.

»Co to délas? Schovej se prece!” zakficel jsem na ni.

Tazaveé se po mné ohlédla. V jeji tvati nebylo ani stopy po strachu. Jezdci
vyjeli zpoza strom{ a mifili nasim smérem. Do tvari se mi vkradla horkost a
nohy mi témér zdrevénély. Ohlédla se po nich, ale vénovala jim jen stejny
zkoumavy pohled jako mné. V mém nitru znél poplasny zvon doposud ne-
poznanou silou.

Vyfitil jsem se ze svého Ukrytu. Blesklo mi hlavou, Ze déldm hroznou
hloupost, ale nemohl jsem jinak. Neznal jsem ji, ale védél jsem, Ze ji musim
pomoci.

»Podivejte, kapitane. Zradkyné!“ Dolehla ke mné slova jednoho z muzi
nasledovana mnohohlasnym smichem.

e to jesté dité.”

,0 to lip, chytte jil“ rozkazal jejich velitel.

Ta slova mnou projela jako nz. Krev mi ztuhla v Zilach a ja nebyl schopen
udélat ani krok. Ohlédl jsem se a v jeji dlani spatfil dyku. Nechapal jsem, kde
ji vzala. Pevné ji svirala ve tvari majic odhodlany vyraz. Gestem mi naznacila,
abych zmizel, a pak se rozebéhla opacnym smérem. Nebyl jsem schopen
udélat cokoliv jiného nez uposlechnout ten némy pokyn a zalehnout do tra-
vy zrovna ve chvili, kdy vojaci projeli kolem a rozdélili se.

VY tfi za ni, my jedeme dall”

Bezmocné jsem sledoval, jak se ,lovci“ vydali pronasledovat svou , ko-
Fist”,

,Oni ji chyti... Chyti ji a odvedou ke krdli..., on ji zabije!” Uvédomil jsem
si, Ze nemohla byt starsi nez ja sdm. Pfedstava, Ze néjaka holka, navic mladsi,
je state¢néjsi, mne vnitfné iritovala tolik, Ze mé to pfimélo, abych vyskocil a
vydal se ji na pomoc (ne, Ze bych tehdy védél, jak to hodlam udélat). Srdce
mi tlouklo v hrudi jako splasené.

III






Pfebéhl jsem cestu. Prach byl od kopyt dosud zvifeny. Pfebihal jsem od
stromu ke stromu a kryl se za jejich kmeny, aby mne vojaci nezahlédli.

Stejné jako ja i ona ze sebe vyddavala posledni zbytky sil. Klickovala mezi
stromy, preskakovala kofeny a kameni, a to vSe bez skutecné moznosti pro-
nasledovatelim uniknout.

Jeden z vojaku se po ni natahoval a témér uz ji mél. Ona ale zalehla do
travy. Vojak se narovnal, nacez ho vétev stromu prastila do hlavy a srazila ze
sedla.

,Jol“ zaradoval jsem se vnitfné i za ni. Kdyby celd situace nebyla tak vaz-
na, bylo by to skoro vtipné. , Je dobra,” neubranil jsem se obdivné myslence
a schoval se za vzrostly strom. Vétsi jsem v Zivoté nevidél!

Vojak uz se nezvedl.

Ona ale dlouho na zemi nezlstala. Vymrstila se na nohy a mezitim, co
oba dalsi jezdci otaceli koné, se rozebéhla mym smérem. Uvédomil jsem si,
Ze vlbec nevim, co délat. Nerozhodné jsem sledoval, jak ji dohanéji, a trasl
se.

BéZela kolem mého ukrytu. Nevim, co mé to popadlo. Hmatl jsem po ni
a pritahl ji k sobé. Prondsledovatelé projeli a ja ji vlekl za ruku, abychom se
schovali na druhé strané mohutného kmene.

Nemohl jsem popadnout dech. Ted se ale neslo zastavit. Nasli by nas
pfilis snadno. Utéct se nedalo, na konich byli pfiliS rychli. Museli jsme se
tedy schovat. Stacil mi jediny pohled, abych pochopil, v ¢éem tkvi nase nadé-
je. Na této strané stromu kofeny vyrUstaly ze zemé v hustém propletenci. Na
takovych mistech se obvykle dobte hledaly houby, ale ted $lo o néco docela
jiného. O nase Zivoty!

,Stat!”
,Prrrl”

Odtrhnul jsem jeden trs travy i s hlinou a divce, kterd ke mné priklek-
la, jsem pomohl nasoukat se do diry pod kofeny. Pak jsem tam zalezl i ja
a pralez zakryl drnem, ktery jsem predtim dal stranou. Stésti bylo tenkrat
nepochybné na nasi strané.

,Kam zmizela?“
»,Prohledej to tdmbhle, ja se kouknu tady

K



Tiskli jsme se jeden k druhému ve strachu, Ze kazdy nas nadech bude
pfilis hlasity. Ubihaly dlouhé minuty bezmocného ¢ekani, kdy jsme byli za-
lezli jako krysy v dife, odkud nebylo uniku. A tehdy mé napadlo, Ze uz jsme
vlastné pod drnem.



Beze slov

Zarazil se a precetl si po sobé cely doposud napsany text. Chvilku zapre-
myslel nad tim, zda by nemél také pripsat néco o historii krdlovstvi. Preci jen
s jeho pribéhem uzce souvisela. Vojdci je tenkrdt honili, protoZe byli Zrddci,
jejichZ spolecnym znamenim byly rudé viasy. A za zrddce je oznacil uchva-
titel, kdyZ ddvno pred Arthurovym narozenim prchli do lest chrdnice prezi-
vsiho prince. Ale potom se rozhodl, Ze ne. Ten, komu byla tato slova urlena,
bude jiZ védét vse, co potrebuje.

Posmutnéle se zahledél ke dverim své pracovny a povzdechl! si. Nebylo
pochyb o tom, Ze jeho Zena uZ Sla spdt. Premital, zdalipak si jesté vzpomind.
Nemohl mluvit za ni, ale védél, Ze on nikdy nezapomene. AZ nyni, kdyZ si
vybavoval, jak to tehdy vsechno zacalo, si uvédomil, kolik se toho doopravdy
zménilo. A jak moc se zménil on sam.

Jeden z vojakU zastavil. Seskocil z koné a jako Selma se vydal k nasemu
stromu. Na ruce mé néco zastudélo. Jeji dyka!

,10 s nim chce bojovat? Copak se zblaznila?“ Pfipadalo mi to celé jako
jedno velké silenstvi. Sdm sebe jsem se ptal, co tu vlastné délam, ale odpo-
véd jsem znal moc dobte. Copak mi nefikali, Ze si vSichni Zradci musi poma-
hat? Ze musime drzet pfi sobé&?

Bal jsem se, Zze udéld néjakou hloupost, chytil jsem ji za zapésti a opatr-
né tlacil k zemi. Zadala se vzpirat. Cim vice se snaZila, tim pevnéj$i byl mdj
stisk. Ale pak si asi uvédomila, Ze je nebezpecné pretahovat se v takové si-
tuaci, a povolila.

Ticho rusily uz jen kroky muze, ktery obchazel strom. Ruce se mi roztfas-
ly strachem. Mym jedinym Stéstim bylo, Ze jsem leZel, protoze jinak by mi
nohy jisto jisté vypovédély sluzbu.

»Nasels ji?“ Druhy vojak, ktery pravé pfiklusal, rovnéz sesed|l.

,Ne.”

»,Kde muze bejt? Pfece se nepropadla do zemé!”

»Je to Zradkyné, co ty vis? Treba tu maj néjaky svy skrySe nebo tak néco.
Bylo by pochopitelny, kdyby —*

Umlkli. Zatajil se mi dech. Najednou bylo Uplné ticho. Takové, kdy ani
ptdci nevydaji jediny ton.



III

»Nasli nas!“Zcela bezmocny jsem se choulil pod kotfeny s neznamou div-
kou, kterd se jesté k tomu chovala tak divné.

V tu chvili se pro mé zastavil ¢as. Vnimal jsem kaZzdi¢kou svou myslenku.
,Co ted? Musime néco udélat! AZ nds najdou, zabijou nas! Musim néjak
odlakat jejich pozornost. Ale jak?“ Nahmatal jsem kdmen a sahl po ném.
V té samé chvili se ho dotkla i jeji ruka. Stahla ji zpét. Chvili jsem poslouchal
a Cekal do okamziku, kdy se zddlo, Ze jsou na opacné strané stromu, neZ byla
nase skrys. Potom se vSe sebéhlo velmi rychle.

Odhrnul jsem zarostlou zeminu a mrstil kamenem do nedalekého krovi.
Ten zlomil néjakou vétvicku a s dutou ranou dopadl. Vojaci na vtefinu ustr-
nuli a poté se rozebéhli ke krovi.

»Musime pryc!“ pomyslel jsem si, ale to se uz ona soukala ven.

Vylezl jsem hned za ni.

Vojdci si nas vsimli a prudce zménili smér. Néco na mé zakficela, ale ne-
rozumél jsem ji. Poprvé jsem myslel, Ze tfeba jen stoji moc daleko ode mé,
ale ted uZ nebylo pochyb o tom, Ze mluvi jinou reci. BéZela ke konim téch
vojakl a ja ji nasledoval. Nic jiného ndm nezbyvalo, pokud jsme chtéli utéct.

Byla o kracek rychlejsi. Chytila femen, odrazila se, ale zvife na ni bylo
moc vysoké. Udélal jsem ji stolicku a ona se vysSplhala do sedla.

Jenze to uz nds nepratelé dostihli. Placl jsem druhého hrebce pres plece
vsi klukovskou silou a zvolal: ,,Jed1”

Vojdci si vSak prchajiciho zvifete nevsimali. Misto toho zaméfili pozor-
nost na divku, kterd byla v té chvili doslova na koni.

Nahle se kan vzepjal na zadni a zabofil podkovy do hlavy jednoho z Gtoc-
nikd. (Od té doby vim, jak se citi ten, kdo fekne: ,Pfipadam si, jako by mé
kopl kan...“)

Znovu jsem se obdivoval té holce. Ja bych si néco takového v sedle roz-
hodné nedovolil. JenZe nebyl ¢as premyslet viibec nad ni¢im. Druhy muz se
snazil hfebce obejit, aby se k jeho jezdkyni dostal z boku a mohl ji shodit.
Byla opravdu dobrd. Dokdzala vést koné tak, Ze se k ni nemohl dostat. JenzZe
to byl tak trochu i problém, protoze jsem se k ni nemohl dostat ani ja. Vycou-
val jsem a rozbéhl se. Odhodlan riskovat i to, Ze taky skon¢im s rozrazenou
lebkou, jen abych dostal Sanci vyhoupnout se za ni nahoru. Chystal jsem se
ke skoku, kdyZ mé vojak povalil na zem.

Naraz byl tvrdy. Nevim, jestli jsem vyktikl vic leknutim nebo ndvalem
bolesti po dopadu. Vzpiral jsem se a kroutil v zachvatu paniky. Zdstala mi jen



zoufala potreba uniknout. Kousal jsem, Skrabal a mlatil rukama kolem sebe,
ale proti dospélému muzi jsem nemél Zadnou Sanci.

Divka zastavila a s bojovym vykfikem po ném skocila. Dykou ho bodla
do zad tam, kde se mu vyhrnula krouzkova kosile pfi pokusech o moje zne-
hybnéni. Zavyl bolesti a mné se konecné podafilo vykroutit. Ona stala vedle
se zkrvavenym ostfim v ruce a odhodlanym, pfesto vSak détsky zdésenym,
vyrazem. Bylo to poprvé, co jsem ji ve tvari uvidél strach.

Do reality nas jen pomalu vracelo sténani pobodaného. Pochopili jsme,
Ze uz opravdu musime zmizet. PfiskoCil jsem ke koni a ona mi pomohla do
sedla tak jako ja pfedtim ji. Sotva jsem byl nahote a ujistil se, Ze sedim pev-
né, naklonil jsem se a vytahl ji za sebe.

Vojak, ktery po rdné vétvi a padu z koné lezel v bezvédomi, se jako na
potvoru zacal probirat.

»Zastrel jel” vykfikl ten s bodnou ranou v bedrech.

Srdce mi poskocilo.

»Hyjé!“ pobidl jsem koné do cvalu a matné vnimal, jak se mé chytila ko-
lem pasu tak prudce, aZ ji ta zvlastné tvarovana, krvi zbrocena dyka vypadla
z rukou.

Klickovali jsme mezi stromy.

Jedna Sipka prosvistéla tésné kolem nas a zabodla se do stromu.

Prejeli jsme cestu do Telmiru a pokracovali hloubéji do lesa.

Kdesi ve mné se ozval slaby hlasek, ktery mne varoval, Ze nemiZeme
zamifit rovnou k Talronu. Bylo to, jako bych slysel otce: ,Copak to nechapes,
Arthure?! Skryvame se! Vi3, co to znamena?! Ze se musime chovat tak, aby
nas nenasli...”“ KdyZz mi tahle slova fikal, ignoroval jsem je. Asi pravé proto
tehdy skoncil jeho monolog pohlavkem. Jenze kdyZ jsme ted’ ujizdéli, uvé-
domil jsem si, Ze zamifit pfimo k vesnici by znamenalo prozradit jim, kde se
skryvame. Bylo vice nez jasné, Ze musim jet nékam jinam. Ale kam?

Vlastné na tom nezaleZelo. ,,Co nejdal od vesnice,” fekl jsem si. Kamko-
liv, jenom co nejdal...



Caointiorn

Netusim, jak dlouho jsme ujizdéli lesnim porostem do nezndma. Hnal
jsem koné jako smysl( zbaveny a nejspiS bych tak Cinil jesté dlouho, kdyby
na mé v jednu chvili prosté nezakficela. (Ne, Ze bych ji rozumél.) Nejspis i
proto se zaklonila tak prudce, Ze mi malem vyrazila dech.

LPreerl“ Zatahl jsem za otéze a nasi divokou jizdu tak ukondil. Bylo s po-
divem, Ze jsme nespadli.

Drzela se mé jako klisté. Méla hlavu na mém rameni a ja mohl spolu se
svym divoce busicim srdcem citit i to jeji. Pustila mé aZ po hodné chvili, kdy
opatrné napll slezla a napll seskocila na zem. Dala si ruce v bok, co? ja do-
provodil nechapavym pohledem.

Konecné jsem se také mohl rozhlédnout. Ukdzalo se, Ze se ndm sice po-
dafilo uniknout jisté smrti, ale zaroven se také docista ztratit. Nic jsem tam
nepoznaval. Stromy, kefe, kameny, terén... Pomalu mi to zacalo dochazet.
,Vsechno je v haji!“ (1 kdyZ haj to tam opravdu nepfripominalo.)

Zatimco ja zacinal propadat panice nevéda co dél, ona se zhluboka na-
dechla, zavrela oci a vénovala mi vitézny Usmév.

Ja si ale neptipadal jako vitéz a ptiznavdm, Zze mne jeji chovani dost
rozCilovalo. Doma jsem byl trestan za kazdou lumparnu, i kdyZ nebyla vlast-
né viibec nebezpecnd, a ona si tu jen tak bez dohledu pobiha po lese a uka-
zuje se vojakim!

V ndvalu bezmocného vzteku jsem seskocil z koné, ruka mi vystrelila a
zakondila svoji pout Uderem o jeji tvar.

Pfekvapené na mé vytrestila své hluboké ¢erné oci.

»My se vSichni snazime, aby nas kralovi vojaci nevypatrali, a ty se tady
couras sama tak daleko od vesnice, a jesté k tomu se postavis na kraj cesty,
aby si té prosté museli vSimnout! Chces nds prozradit?!“ Odmlcel jsem se,
abych nabral dech.

Drzela se za tvar a v ocCich se ji leskly slzy. Zirala na mé s otevienou pu-
sou, jako bych ji nevim jak ukfivdil. Zarazil jsem se a mozna vtefinu na ni jen
ziral a rozdychaval vlastni zlost i Sok z toho, co jsem praveé ucinil.

»Kdo vibec jsi?“ Netusim, co jsem vlastné chtél slyset.

Kdyz hlesla svou odpovéd, bylo to jen jedno slovo. Nerozumél jsem ji,
ale poznal intonaci otazky.

,Coze?”



Ta chvile, kdy jsme jeden na druhého nechdpavé hledéli, trvala snad
celou vécnost. Doslo mi, Ze tak jako ja nerozumim ji, ona nerozumi mné.

V tu chvili mUj vztek odeznél.

Ten, kdo stal prede mnou, nebyl Zadny hloupy kluk riskujici nase Zivoty
pro své vlastni pobaveni, ale zmatena holka, ktera se néjak ocitla sama v cizi
zemi. Jak jinak si vysvétlit, Ze nevi o tom, Ze nds prondasleduji, a nezna nasi
fe¢? Matly mé jen jeji ohnivé rudé vlasy. Napadlo mé, Ze ji mozna rodice
pfivezli s sebou do Aldormy. Ze se k ndm tieba chtéli pfipojit a nékde se jim
ztratila. Jeji rodic¢e uz mohli byt davno v Talronu, zatimco my...

Znovu jsem se rozhlédl.

,Co ted? Co budeme délat?“ ptal jsem se sam sebe. ,,Co kdyZ uz nikdy
nenajdu cestu dom(?“

Nas ukofistény kln se zacal popasat na zdejsi Cerstvé travé. Zdal se ne-
zaujaty a klidny, na rozdil ode mne.

»,Dobre, tak jo! Musime se uklidnit a pockat. To se ma, ne? Kdyz se né-
kdo ztrati v lese...,” pomyslel jsem si. Obvykle to tak rodice své déti uci: ,Kdyz
se ztratite v lese, zUstarite na misté, nez vas nékdo najde.” V tu chvili mi
nedochdzelo, Ze takto daleko by nas nikdy nehledali.

Ukazal jsem prstem na sebe, na ni, pak i na koné a na zem pod nasima
nohama.

»My z(stat tady, jasny?“ Nevim uZ pfesné, co jsem si od toho sliboval,
ale zfejmé to souviselo s ndhlou potfebou mluvit a mit véci alespon trochu
pod kontrolou. JenZe rozpravét s nékym, kdo vam nerozumi, je prakticky
nemozné.

»Arthur,” ukdzal jsem na sebe. Kyvla a mné nezbylo nic jiného nez dou-
fat, Ze to skutec¢né znamena souhlas.

Divala se na mé snad jesté zmatenéji.

»Arthur,” zopakoval jsem své jméno.

| ona pak ukazala na mé.

LArrr-t-hus...,” vypravila ze sebe ztézka, jako by ji mé jméno viibec neslo
na jazyk. Musel jsem se usmat.

»Ne Arthus,” zakroutil jsem odmitavé hlavou, , Arthur...“ opravil jsem ji.

»Arr-t-harr,” pokusila se znovu.

Rozesmal jsem se. Navzdory tomu, kde a v jaké situaci jsme se ocitli, mi
pripadalo jeji snazeni legracni.

»Ar-t-hur,” zopakoval jsem jesté jednou.



LJArer-t-hurrr...?“

Kyvl jsem na souhlas, kdyz se ji to konecné skoro podafilo. Svou radost
dala najevo tak, Zze mé chytla za ruce a s jakymsi vyskanim se se mnou zacala
tocit dokola. Natolik mne to prekvapilo, Ze jsem se ani nezmohl na odpor.

KdyZ se konecné zastavila a pustila mé, oba jsme se jesté chvili motali a
smali se, nez se ndm podatilo ziskat ztracenou rovnovahu a prestal se nam
tocit pred oCima cely svét. Znovu jsme se podivali jeden na druhého. Ukazal
jsem prstem na ni a tazavé se zadival, aby pochopila, Ze ted chci znat jeji
jméno.

»,Caointiorn,” fekla jako naprostou samoziejmost. Tak hrozné jméno
jsem jesté neslysel, a tak neni divu, Ze jsem vykulil oci a mé prvni pokusy za
moc nestaly.

,Caoj... Cajon...Canoj...“ Cekal jsem, Ze se mi bude smat tak, jako jsem
se smal ja, ale ona ne.

»,Caointiorn,” zopakovala. Tvéfila se pfitom trochu odtazité a naprosto
vainé.

»Canoj-ti-jorn?“

Chvili stala bez reakce. Jako by vdhala a usilovné premyslela nad tim,
zda mUj posledni pokus uznat ¢i nikoliv. Pak se nakonec shovivavé usmala a
rekla jen: ,Cao.”

,»,Ca0.” Opétoval jsem jeji Usméyv, potésen, ze se nemusim ucit celé slo-
Zité jméno. Potom jsem se rozhlédl, co bych ji jesté mohl ukdzat a pfiradit
k tomu néjaké slovo. Prvni mi padl do oka nds nové nabyty hiebec. Prisel
jsem ke zviteti a ukdzal na né;j.

,Kan.” Dal jsem si zaleZet, abych peclivé vyslovoval.

LUR..2“

,Kan.”

»Kh-000a-n?“

,Ne, khaaadn! Ale kdn. Jen kan

LK-kan...?“

,Jo!“ Zatleskal jsem rukama a vitézné si vyskl. | jeji obli¢ej se znovu roz-
zafil. Zakrucelo mi v Zaludku a u srdce bodl osten vycitek. Za stejny vyraz a
chovani jsem ji pfed par okamziky vlepil policek.

Usmév na rtech mi zvadl a s rumé&ncem ve tvafi jsem se zhluboka nade-
chl ve snaze ziskat alespori z ¢asti svou vyrovnanost. Uték ani vysloveni né-
kolika slov pro nds nebylo Zadnym skuteénym vitézstvim. Mé Gtroby hlasici
se o ptisun potravy byly pouze zac¢atkem vsech strasti.

'll



A néco mi tikalo, Ze na obéd, a nejspiS ani na vecefi, doma rozhodné
nebudu...



Strach

Prestal psat, protoZe jej prepad! zachvat kasle. Zakryl si usta dlani, aby
jeho krev neponicila text, ktery ho stdl uz tolik ¢asu. Krk mél v jednom ohni a
na plicich mu vézela snad kovdrskad kovadlina. Ohléd| se po sklenici s rudé se
tfpyticim vinnym mokem stojici na stolecku v rohu a povzdechl si.

Kolikrdt uz zatouzil smét se vrdtit do téch chvil? Znovu a od zacdtku proZit
své détstvi? Co vsechno by mohlo byt jinak, kdyby k tomu dostal pfileZitost?

Vedél viak, Ze ji nikdy neziskd. Zivot ani draci neddvaji druhé Sance. A
kdo vi, moznd, Ze je to tak dobre...

»,Cao” jak jediné jsem ji dokazal fict, zCistajasna poklekla a zavrela oci.
Myslim, Ze jsem se na ni zatvafil opravdu hloupé, protoze prede mnou jesté
zadna holka nikdy neklecela a ja netusil, jak bych si to mél vylozZit. Pak jsem
si ale vSiml tékajicich vicek a celkové strnulosti divci tvare a napéti téla.

,»,Cao...? Si v poradku?” zkusil jsem na ni promluvit, ale bez reakce.

Povzdechl jsem si.

,Co to zas vyvadi?“ Chtél jsem ji probudit, ale jediné, co mne napadalo,
bylo ji proplesknout. TakZe jsem to radéji vzdal.

Nastésti netrvalo pfilis dlouho a Cao opét vstala. Zdalo se mi, Ze kazdy
jeji pohyb plsobi rozvaznéji a viibec mi nedochazelo proc.

,V pohodé?“ Byla to spis recnickd otazka. Védél jsem, Ze mi nemUze sku-
tecné odpovédét.

Ale ona mne prekvapila. Pomalym, jistym krokem pfisla az ke mné, po-
loZila mi dlané na ramena a cosi fikala. Unikal mi smysl slov, ale co na mé
puUsobilo, byl jeji nepfirozeny klid a odhodlany tén. Letmy tsmév v koutcich
ust ji zdobil jako kralovnu bohaty Sat a jemnad korunka. Pro ten jediny oka-
mZik mi pfipadala, jako by spadla z hvézd.

Doslo mi, Ze na ni nechapavé civim, a tak jsem se radéji zatvafril odtazité
a odstrcil ji od sebe. Chovala se divné a to jen umocriovalo fakt, Ze jsem ji
stdle jesté neodpustil, do jakého srabu nds dostala.

A Ze jsem se s ni jednou zasmal? To preci nic neznamenalo!

LJArr-t-hurr,” oslovila mé. Ukazala na mou malickost, sebe a koné. ,K-
kan.” Prsty naznacila chizi, rozhlédla se a pak ukazala jednim smérem.

Pfipadalo mi to Silené. Chtéla, abychom vzali koné a nékam sli.

,Proc?”



Natahla ke mné ruku, kterou jsem sjel dost nedlvéfivym pohledem, a
usmala se.

Nelibilo se mi to, ale samotného mne nic lepSiho nenapadalo. Stiskl
jsem ji dlan a Cao se rozzaftila radosti.

»Jako bych snad mél na vybér,“ odfrkl jsem si. Pfeci jsem ji nemohl ne-
chat jit samotnou. Neznala nasi fe¢ a vypadalo to, ze ani poméry v kralov-
stvi. Kdykoliv mohla ohrozit celou moji vesnici i mé.

Prudce mé objala a jeji pevné sevieni mé znovu uvedlo do rozpak. |
matcinu objeti jsem se snazil vyhybat, jak to jen Slo, a ted mé tiskla v naruci
néjaka cizi holka. Stal jsem jako prkno a ¢ekal, az ji ten nahly zachvat vielosti
zase prejde. Byl to zvlastni pocit, ale ja se znovu a znovu presvédcoval, Ze se
na ni zlobim a tvaril se nepfistupné.

KdyZ se mé konecné uracila propustit ze svého ,,smrticiho” sevieni, do-
Sla k, nyni uz nasemu, hrebci. Bylo to blahové. Mél kralovskou znacku. Ne-
mohli jsme ho privést do vesnice, i kdyby se ndm ji podaftilo najit. Vlastné
jsme se s nim nemohli ukazat vibec nikde. JenZe copak mné tehdy mohlo
néco takového dojit? Nemél jsem ani ponéti, kde mlzeme skoncit.

Jediné, co mne napadlo, bylo, Zze kdyby se nam podafilo néjakym za-
zrakem vyjet z lesa, mohli bychom se vydat podél jeho okraje, az bychom
narazili na Kralovskou cestu. Pak uz by snad nebylo tak docela nemozné najit
smér do vesnice.

Vykrocil jsem za ni.

Zasmala se a néco rekla. Nemélo to Zadny opravdovy dlvod, ale jeji
smich mé urazil. Ani za mak jsem nestal o to, aby se mi néjakd holka smala.
Zvlast kdyz jsem nerozumél proc€. A to, Ze se s ni nemuzu ani pofadné poha-
dat, mé dopalovalo jesté vic. Odvratil jsem pohled, abych ji dal najevo své
dotceni.

Promluvila.

»-. Arrthurr...” bylo ale jediné, ¢emu jsem rozumeél. Ohlédl jsem se po
ni. MoZna to byl aZ moc pfisny pohled, mozZnd jen bezvyrazny, sdm si nej-
sem jisty, ale musel v ni vzbudit potfebu se mi néjakym zptsobem omluvit,
protoZe si sahla ke krku a pretahla pres hlavu maly prouzek kiiZze s drobnym
kozenym vackem.

NeZ jsem stacil cokoliv namitnout nebo se jen zeptat, vtiskla mi ho do
dlané.

Dival jsem se na ten darek a vibec mi nedochazelo, ¢im jsem si ho za-



slouzil. Zahanbovalo mé to, protoZe ja se k ni choval osklivé a nemél jsem
nic, co bych ji dal oplatkou.

Pravila nékolik tichych slov, zaviela mou dlan, rozverné pohodila hlavou,
aZ jeji ohnivé vlasy jen o par centimetrd minuly mou tvar, a chytila koné za
uzdu. Nepodafilo se mi skryt prekvapeni a zmatek v mé mysli. Dival jsem se
na ten pytlicek a pomalu ho otevrel. Na dlaft mi vklouzlo nékolik drobnych
nazelenalych kaminkd a mezi nimi i jeden obycejné Sedé barvy, zato tvaru
Snedi ulity. Nic vic, jen ty kaminky.

Uschoval jsem je zpét, koZzeny reminek si pretdhl pres hlavu a vydal se
za Cao, kterd uz byla i s hnédakem nékolik metr(i prede mnou. KdyzZ jsem ji
dobéhl, neubranil jsem se otazce.

,»Proc si mi to dala? Co je to za kameny?“ Byl stale hrozny nezvyk mluvit
s nékym, kdo vlastné vibec netusi, co mu fikdm, ale délala to samé, takze
co na tom?

Usmadla se na mé vesele a ja se citil klidny. Uz nezalezelo na Zaludku,
ktery se ¢as od Casu hldsil o sva prava. Mél jsem nadéji, Zze to mozna dobre
dopadne, Ze se nam podati dostat zpét do Talronu, a to bylo to nejdulezitéj-
$i. Sdm sobé jsem v duchu pfisahal, Ze pokud vSechno dopadne dobfe, uz
nikdy nebudu délat nic, co by nas ohrozilo.

Jenze pak se to stalo.

Néco uvidéla. Zprvu jsem netusil co. Zalesklo se ji v o€ich, pustila otéze
a rozebéhla se k tomu. Hledél jsem se za ni a premyslel, co se asi déje. Na-
padlo mé, Ze tfeba vezme néco ze zemé a bude chtit, abych ji to pojmenoval.
JenZe ona si ze vSech klackd, Sisek, list( a brouk( vybrala zrovna houbu!

A ne jen tak ledajakou, Slo o Zeleny Plismak, ktery se uci znat kazdy hou-
baf jako prvni! V okamziku, kdy se ho nékdo dotkne, totiz zacne vypoustét
jedovaté spory, které naleptaji k(iZi, a jed se okamZité dostane do téla. Bez
rychlé pomoci dany ¢lovék zemre.

Razem jsem byl bledsi nez sama smrt. Srdce mi snad vynechalo cely je-
den uder, nez jsem se zcela instinktivné rozbéhl k ni, ruku schoval do rukavu
a jedovaté zeleny kloboucek na obtloustlé noZce ji vyrazil z ruky.

Cao se sesula k zemi.

L»Ar-t-hurrr...,” vypravila ze sebe ztézka. Jen za tu chvilicku méla ruce do
krve spalené. Védél jsem, Ze je pozdé. Jeji télo zachvatila horecka, jak se
snazilo bojovat s otravou.

»Ar-t-hur...”



,Ne... Ne, Cao, ne...”

Vicka ji klesla.

MEé ruce se trasly, kdyz jsem si sundaval kosili. Utrhl jsem z ni dva prouz-
ky latky a pevné jsem je utdhl nad jejimi lokty, abych zaskrtil proudéni krve.
Viechno mé to udil tata. Rikal, Ze kdy? se nékdo popali, je tohle nutné, aby
mél alespon néjakou Sanci na preZiti, neZ mu pomuzZe ranhojic. (Netusite,
kolik si z takovych véci pamatujete, dokud je opravdu nepotrebujete pouZit.)

JTed jesté najit lopuchové listy!”

Rozbéhl jsem se kousek dal do lesa a mél obrovské Stésti. Byl tam po-
tlcek a u jeho brehu jich rostlo nepoditané. Utrhl jsem dva. Méla drobné
ruce. Prispéchal jsem k jejimu bezvldadnému télicku a spatfil, jak se ji o¢ni
vicka chvéji v neprirozeném spdnku. Na cele se ji skvél studeny pot a zaci-
nala blouznit. Mumlala si divna slova ve svém jazyce, mezi nimiz se tu a tam
dalo rozpoznat mé jméno.

Rychle jsem tfel lopuchové listy mezi prsty a pak je vtiskl do jejich dlani.
Obvazal jsem ji ruce svou kosili. Trochu se uklidnila. Srdce mi bilo tak rychle,
jako by snad chtélo vyskocit z hrudi pélici nedostatkem vzduchu.

,To bude dobré, Cao, uvidis, bude to dobré...,” Septal jsem se slzami na
kraji¢ku. ,Tohle jsem nechtél...”

Pritahl jsem ji ke koni a tomu uzdou naznadil, at si lehne. Normalni kin
by na mé jen tupé ziral, ale tohle byl cviceny valecny of.

Teprve, kdy? klesl, jsem ji mohl pfehodit pFes sedlo. Cas se opét rozhodl|
pfipomenout ndm svoji existenci. Cao méla nanejvys hodinu Zivota. Usedl|
jsem do sedla, zamlaskal a pohodil uzdou, aby se postavil. V té chvili jsem
velebil vSechny draky za to chytré zvife a co nejsilnéji jej pobidl do cvalu.

,VSechno dopadne dobre, Cao, slysis?“ Slzy se mi samy spustily z odi.

»Musi$ se uzdravit! Prosté musis!”“ Nemohl jsem délat nic vic nez jet
s vétrem o zavod.

,Slibuji, Ze uz se ti nikdy nebudu posmivat, nikdy na tebe nezvednu
hlas...,” Septal jsem spi$ sam pro sebe nez pro ni. Neptipadalo v Gvahu, aby
po tom, co jsme jen o vlasek unikli jisté smrti z rukou kralovskych vojakd,
zemfrela kvli néjaké hloupé houbé!

»Prosim...”



U sedlaka

Stromy jsme mijeli divokou rychlosti, az zem dunéla pod kovanymi kopy-
ty zvéstujicimi smrt tak hlasité, Ze se ptaci ve vétvich plasili a zvér prchala ve
strachu z bliZiciho se lovce. Netusili, Ze jsme to jen my svistéli do neznama
s mizivou nadéji na jakoukoliv pomoc.

Davno jsem byl ztraceny a s orientaci v koncich. Trvalo mozna pl hodi-
ny, nez kmeny vzrostlych dubd, btiz, smrkd, jedli a borovic profidly a vytvo-
fily hranici lesa posléze i za nasimi zady.

Zastavil jsem, abych popadl dech a rozhlédl se. Hnédak hlasité frkal a
nepokojné preslapoval v rytmu mého na poplach bijiciho srdce.

Pfimo pred nami se na nizkém kopci tyCilo mésto obehnané vysokymi
kamennymi hradbami. Nevidél jsem, co se skryva za nimi, ani jsem na tu
dalku nerozeznal znak nad vstupni branou. Zato cesta se od ni mezi okolnimi
polnostmi vinila jako had plazici se pod koruny strom( nedaleko mista, kudy
jsme vyjeli.

Nemohl jsem tapat a zkouset, jestli ndhodou netrefim domu, kdyZ se
vratim do lesa. UZ nebyl ¢as. Cao potiebovala rychlou pomoc.

Jel jsem do pul téla nahy na zcizeném koni kralovské gardy a pred sebou
na sedle, jako néjaky pytel, vezl bezvladnou holku, jejiz blednouci ruce byly
spoutany do uzliku moji kosili. A jak se mésto blizilo, stale horlivéji mi hla-
vou vifily nepokojné myslenky: ,Mam tam prosté vjet a nechat se zajmout?
| kdyby ji pomohli, tak jen proto, aby nas potom mohli vydat krali. Ale co
mam teda délat? Potfebuje ranhojice!“ Ne, Ze bych snad védél, jak hodlam
v mnozstvi neznamych ulic a lidi, ktefi tam Zili, najit byt jediného |écitele.
Zvlast kdyz se rudé vlasy nas obou leskly na slunci jako ter¢ pro viechny stra-
fe. Zel draklim jsem nevidél jiné vychodisko ne? to zkusit.

Pfipadalo mi to jako vé¢nost. Tentokrat uz jsem se nehnal bezhlavé k cili.
Jel jsem pomalu a ostrazité se rozhlizel. Muzi pracujici na svych polich si nas
nevsimali, ale ja presto citil stdle silici touhu vSeho nechat a dat se na uték.
Asi bych to skute¢né udélal, kdyby mne nezastavily oéi sedlaka, ktery zdvihl
hlavu od prace, kdyz si protahoval ztuhla zada.

Byl to silny, opaleny muz. Tak jako ja ani on nemél kosili. Jeho vlasy se
honosily barvou sldmy a propocené, zplihle visely rdmuijici jeho ostfe feza-
nou tvar s rozdvojenou bradou. Podival se na§im smérem a zastavil své voly.
To, co mé v ten okamzik napadlo, bylo blaznivé!



Stodil jsem smér do pole a zastavil u né;j.

»,Prosim, pane, pomozte mi. Otravila se Plismakem. Potfebuje ranhoji-
ce...”

Z jeho odi cisel zmatek a nelibost. Poté, co se ale podival na Cao, ho
jeji vzezieni zfejmé trochu obmékcilo. Bezvladné dévcatko prehozené pres
sedlo i v jeho brundatné tvari vykouzlilo stin néceho, co jsem nedokazal po-
jmenovat.

Natahl ke mné ruce.

JTak seskog, kluku, rychle!” prikazal mi a ja se nezmohl na odpor. Matné
jsem si uvédomoval, Ze nase Zivoty svéfuji do rukou nékoho, koho vibec
neznam. Ale namisto bezmezného strachu se mi spise ulevilo. To néco, tézké
jako kdmen, ze mé spadlo a sotva jsem dostoupl, zatocila se mi hlava. Bylo
mi najednou tak néjak mdlo, kdyzZ jsem na vratkych nohou sledoval, jak do
své silné naruce bere moji cizinku. Vypadala opravdu uboze a nebylo pochyb
o tom, Ze mé na kahanku.

Lrermie! Vezmi to dévce dovnitf, otravilo se Plismakem. Jedu pro Iéci-
tele!” zavolal zCista jasna sedlak. Pro svou snahu nevydavit obsah Zaludku
a neomdlit jsem prehlédl Zenu, ktera vykoukla z nedalekého domku a nyni
k ndm spéchala, co ji sily stacily.

Stal jsem jako pfimrazeny, kdyz si muz se Zenou predali nic netusici bre-
meno a on se ndasledné s obtizemi vyhoupnul do sedla. Nemohl jsem spustit
z o€i jeho vzdalujici se zada vyprovdazeje ho myslenkou: ,Rychle prosim...1“

Z transu mne vytrhl az prikry hlas vysoké, stihlé, cernovlasé Zeny s pich-
lavym pohledem, kterd na mne rdzné promluvila: , Pospés, mladiku, budu
potfebovat tvou pomoc!“

Sla rychle a ja musel obéas popobéhnout, abych ji sta¢il. Do domu jsme
spis vrazili, nez vesli. PoloZila Cao na pohovku a od schodi vzala védro, které
mi doslova vrazila do rukou.

,Dones vodu!“

Malem mi vypadlo z rukou, jak mne prekvapila. Pfikyvnul jsem a pak uz
bez reci délal, co chtéla.

Dobéhl jsem ke studni v zahradce za domem a oprel se do rumpalu. Slo
to ztuha. Nevim, jak se mi podafilo donést vodu dovnitf a nerozlit ji cestou,
ale jisté je, Ze Termie si védro prevzala, prelila ¢ast obsahu do hrnce na peci,
ve které specidlné zatopila, a do zbytku namocila sloZené platno. Prikazala
mi, abych Cao pfiloZil obklad na ¢elo.



»,Uzdravis se, uvidiS. Bud' silnd. Musi$ byt... Tak jako v lese. Bojuj, pro-
sim...,” Septal jsem k ni a jen okrajové postrehl, kdyz vedle nas pfistal lavor,
do néhoz pani prelila studenou vodu. Byly mi podany dalsi latky, které jsem
namocil a vyZzdimal. Do téch jsme ji postupné zabalily ruce, nohy i télo. Sama
ji pak platnem namocenym v prevarené vodé omyvala krvavé dlané, které
vysvobodila z mych provizornich obvazi. Tvafila se ustarané, Septala mi, co
délat (tohle pfinést, tamto podat, namocit, vyzdimat), a pfitom se co chvili
ohlizela ke dvetim.

Museli jsme zabaly vyménit asi ttikrat, nez pan domu konecné dorazil.

JJermie!l” zahifmél starostlivé.

»Torku!“ zvolala, prudce vstala z lizka a béZela mu v Ustrety. Jeden dru-
hého pak uprostred sednice vroucné obijali, jako by se vse kolem rozplynulo
do odstin( sedi.

MUj pohled spocinul na nezndmém muzi, ktery se zastavil ve dvefich.
Byl staréi nez sedldk a jeho Zena a také oba o piil hlavy prevysoval. Cerné vla-
sy nosil sepnuté do culiku a predchdzel ho velky hakovity nos podobajici se
zobdku starého supa. Vyzarovala z néj inteligence a autorita skryta v jasnych
modrych ocich. Z jeho pohledu jsem pochopil, co ho tolik zarazilo.

»Nase vlasy,” uvédomil jsem si, zastydél se, zakryl si je dlanémi a sklopil
pohled. Poprvé jsem tehdy skutecné nendvidél prokleti té barvy. Mél jsem
za to, Ze se jisté otoc¢i a nechd nas svému osudu. Zavrel jsem oci, abych ne-
musel sledovat, jak nechd Cao zemfit a pljde mne udat, zatimco ja s tim
nebudu moci vibec nic délat. Ale ten ¢lovék bez jediného dalsiho slova vesel
dovnitt a zacal se vénovat pacientce.

Odhrnul zabal z jejiho téla a poklepaval na jeji hrudnik, pfilozil tam ucho
a chvili poslouchal. Pak zabal vratil na misto a rozvazal mnou uvazané skrtici
obvazy z caru kosile. V lokti pak prstem stiskl Zilu a se zamyslenym vyrazem
chvilku ¢ekal, neZ se tentokrat zcela bezvyrazné podival na jeji jiz omyté dla-
né, kde diky mému véasnému pfiloZeni lopuchovych listli zlstala jesté po-
mérné velka ¢ast kGize. Aniz by na néco cekal, vyndal z brasny néjaké byliny,
které podal pani domu.

»Svar je.”

Jak pfikazal, tak ona ucinila. Prosté bez namitek pustila manzela, které-
mu se choulila v naruci, vzala vacek a presla k plotné.

On pak vyndal misku s tlouckem a zacal do ni davat dalsi byliny a néjaké
bobule, které rozmackaval na hustou kasi a tou pak zacal potirat jeji dlané.



Celé jsem to sledoval a bal se i dychat. Jakmile ji pomazal ruce, omotal je
Cistymi obvazy. Termie sundala z plotny rendlik se svafenymi bylinami a tre-
soucima se rukama nalila jeho koufici obsah do hrnecku. Doktor pootevrel
zranéné divce ocni vicka, pod nimiz jsem spattil jen bélmo. PfiloZil ji dlan na
Celo a podal mi obklad, abych ho znovu namodil, coz jsem zcela bezmyslen-
kovité udélal. Sedldkova Zzena mu podala hrnecek s lektvarem, ktery kolem
sebe 3ifil omamnou vini nepfipominajici nic, co jsem aZ do té doby citil. Na-
mocil do odvaru cip jednoho obvazu, pfiloZil jej Cao na usta a nékolik kapek
z néj ji vymackal na rty a nechal ztéct do Ust. To celé pak jesté zopakoval.

»,Bude v poradku?” odvaZil jsem se konecné zeptat, kdyz se zdalo, Ze uz
se snad nic dalSiho nebude dit. Mél jsem dojem, Ze se Cas zastavil v néjaké
smycce a odmitl jit dal.

»Ano,” odtusil odmérené lécitel, ,i diky tobé,” dodal jesté, vstal a véno-
val pohled sedlakovi, ktery jeho pfitomnost a poc¢inani do té doby ignoroval
a vyhliZel z okna.

,Cas od ¢asu ji smacejte Usta v odvaru. A? se probere, at ho vypije co
nejvice. Vyménujte obklady a obvazy ji pfijdu sundat sam za tfi dny. Bude ji
to svédét, ale nesmi se drbat. Musi lezet. Je moiné, Ze jesté néjaky ¢as bude
mit horecku, ale bude Zzit.” Mluvil chladnym hlasem, ktery mne navzdory
obsahu slov désil.

»Méli bychom ji ulozit nékam, kde bude mit klid,” navrhl sedldk a ranho-
ji€ mu prikyvl. V jejich pohledech to jiskfilo, ale ja nechapal proc.

Pan Tork pfrisel ke Cao, zvedl ji do naruce a vykrocil chodbou ke schodisti
do podkrovi.

»Pod’ kluku!” ptikazal mi a ja neprotestoval. Mam dojem, Ze bych ne-
protestoval, ani kdyby mi tehdy rekl, Ze mé odvede do vézeni. Jako bych uz
nebyl schopen zvlddnout toho vic. Zadné pocity ani myglenky. To odpoledne
se ze mne stala lidska schranka, jejiz duSe odesla spat, protoZe se citila vy-
Cerpana.

Pamatuji si, Ze v podkrovi stala stard vyrezdvana postel pokryta vrstvou
prachu. Vlastné tam na vSem leZela spousta prachu. Drazdilo mi to nos, aZ
jsem kychl. Pan domu to ignoroval a polozil nemocnou na postel.

»Zustanes tady, jasné?!”

Odkyval jsem mu, co chtél, a on mé s ni pak zanechal samotného. Dival
jsem se ji do bledé tvare a Zasl nad tim, jak vypadala kiehce. Skryl jsem ve
svych dlanich tu jeji a zaSeptal: ,VSechno bude dobré...”

Musel jsem v néco doufat, nééemu véfit.



* % %

Vyborné, Veille. Chces ukazat sousedim, jak se nechat popravit v de-
seti jednoduchych krocich? Zblaznil ses?!” Lécitel se na sedlaka za dvermi
obofil tak hlasité, Ze se to zkratka nedalo preslechnout.

,A co sem mél délat? Nechat to dévée umfrit?!“

»Na to se ale krdl ptat nebude!”

,Seru na krale!”

»A na Termii taky?“

Odmilceli se. Délily nas padaci dvere, nevidél jsem vyrazy v jejich tvarich,
ale i pfesto mohl citit napéti, které mezi nimi vladlo.

»A co mame délat? Vyhodit je? Sadm si fikal, Ze se na ni prijdes za tfi dny
podivat.”

»Tou dobou uz mozna nebude nikdo z nds mezi Zivyma

»A co si jako myslis, Ze s tim zmUzZem, jestli uz je nékdo vidél?!1“

LJestli je vidéli, tak uz nic.” Znélo to zamyslené. ,,Dnes v noci prosté zmi-
zite. Pojedete do Telmiru. Rikd se, Ze tamni lidi pry Zradcim pomahaji. Po-
kud nékde najdete utocisté, tak tam.”

Ill

* % %

A ja v té chvili pochopil, Ze zdaleka jesté nemame vyhrano!



Kletba

Cas pro mne nebyl dleZity, a tak neumim fict, jak dlouho jsem tam do-
opravdy Cekal. Ponofen do ticha a prachu jsem ze starého houpaciho kresla
pozoroval cizinCin neklidny spanek a v duchu se ptal: ,Kdo vlastné jsi? Jak
ses sem dostala? A pro¢ neumis nas jazyk?“ Stale to bylo lepsi nez se znovu
a znovu vracet k prozitym uddlostem a bojovat s pocitem beznadéje, ktery
neustdle dotiral na mé védomi.

Arthur Elat zved! hlavu od pergamenu, promnul unavené oci a dovolil
si krdtkou prestdvku. Plvodné chtél, aZ dopise knihu, vénovat svij pribéh
svému synovi a mladému archivadri, aby s nim naloZili, jak uznaji za vhodné.
Nyni ho ovsem v pracovné pri osamélé svici napadlo:,,Co kdyZ nebudou mym
sloviim vénovat patri¢nou pozornost?“

Kdysi mu nékdo fekl, Ze neni mozné ménit rozhodnuti jinych lidi. Ze jedi-
né, co smi, je radit a pfeddvat moudrost. Dostal se snad i on do této situace?
Znamend byt StrdZcem proroctvi pravé tohle?

Povzdechl si.

Tusil, Ze to neovlivni. Bude jiZz mezi hvézdami. Nac se potom trdpit tim,
co nemiZe zmeénit?

A protoze mame chvilku ¢asu, nebot muj ¢as straveny na pudé nebyl
zrovna kratky, rad bych pfipomnél, ze ta sedmiletd holcicka prodlévajici
v horeckach na provizornim llzku se jmenovala Caointiorn. (Neni zase tak
nepochopitelné, Ze jsem si takové jméno v osmi letech nedokdazal zapama-
tovat, Ze ne?)

Pisu o ni jako o Cao, nebot to mému tehdejsimu ja bylo blizsi. Jak ddleZi-
té pro ni jeji jméno bylo, jsem se dozvédél az mnohem pozdéji.

Ale zpatky do podkrovi pIného pavucin, Spiny a nejriznéjsiho harampa-
di.

Ze snahy nerozplakat se mne vytrhla az pani Termie. Vystoupala po
schodech, oteviela poklop a vstoupila. V jedné ruce nesla hrnecek s vona-
vym odvarem a v druhé kus latky. Zdala se bledd jako smrt. Obé véci odlozila
na stolek a podivala se na mé.

»,Davej ji to po chvilkach pit. Namacej latku stejné jako |écitel Kolgar a az






procitne, trvej na tom, aby to vypila. Pokud se tedy probudi uz dnes...“ Jeji
odmeéreny hlas a pohled mne pfinutil ke kyvnuti.

»,Dneska v noci se vas pokusime prevézt do Telmiru. Znds tam nékoho?“
ptala se vécné, ale ja v jejich modrych ocich vytusil potlacované slzy.

»,Dobre...“ Nenapadlo mé jediné jméno, které bych mohl uvést, ale ml-
cet UpIné by nebylo slusné. Na jejich dobrosrdecnosti zaviselo nase preziti.

»Ty a tvd sestra byste si méli ddvat vétsi pozor na to, co sbhirate.” Myslim,
Ze si zkratka jako Zena nemohla odpustit néjaké to pokarani. Ale nazvat nas
sourozenci byl jeden z jejich nejkrasnéjsich omyl{.

Byl jsem odjakZiva jedinacek. Od Frederika jsem védél, jak uméji byt
mladsi sestry otravné, a tak jsem po nikom dalSim v rodiné ani netouzil. Ale
v té chvili mé z ni¢eho nic napadlo, Ze bude pro viechny lepsi, budou-li ji
nadale povaZovat za moji malou sestficku. A spolu s myslenkou se dostavila
i slova.

,Sli jsme s Lenou na houby poprvé.” Nepfipadalo v Gvahu predstavit ji
pod jejim skute¢nym jménem. ,,Chtéla si hrat na honénou a pfitom jsme se
ztratili rodicdm. Hledali jsme je, méli hlad a ona...“ Vzpominka, jak zveda
Plismaka, mnou znovu otfasla plnou silou. Uhnul jsem pohledem na stranu
a zastydél se. Myslel jsem, Ze lez bude v poradku, ale ted jsem v ni najednou
nedokazal pokracovat.

Termie mé soucitné pohladila po vlasech.

»10 je dobré, nemysli na to, zitra uz budete doma mezi svymi...“ Veskera
jeji odmérenost se vytratila kamsi do nenavratna. Citil jsem jeji vlidny hrejivy
dotek. Stud se mi vypaloval do tvafi silou rozzhaveného Zeleza. Objal jsem ji.
Schoulil jsem se v jeji matefské naruci a bral si tolik privétivého tepla, kolik
mi byla ochotna poskytnout.

,Vsechno bude v poradku, uvidis...,” zaseptala tichym libozvuénym hla-
sem a mné se slzy nezadrzitelné koulely z oci.

Jesté jsem nevédél, jestli se nékdy vratim domu Zivy, ale uzZ jsem se roz-
hodl, Ze o této ¢asti nikdy nikomu vypravét nebudu.

Jdu nyni tak trochu sam proti sobég, Ze? Inu, neni to poprvé, kdy porusuji
nékteré ze svych détskych predsevzeti. Rika se: ,Nikdy nefikej nikdy”, ale
déti obvykle starym réenim nevéri. Neumél jsem si predstavit nic horsiho
nez to, ¢im jsme si pravé prochazeli. (1 kdyZ Caointiorn to spis jen prolezela.)
Ale nikdy neni tak zle, aby nemohlo byt jesté har!



Pani Termie mé drzela pevné. Jeji slzy mi smacely vlasy, a i kdyZ se ne-
trasla tolik jako ja, bylo znat, Ze veskera jeji pfedchozi odmérenost byla jen
predstirana.

Pustila mne, aZ kdyZ se mi podafilo uklidnit. Mé paZe uvolnily stisk, kte-
rym jsem ji uvéznil, a naSe oéi se setkaly. At uz jsem ji chtél Fict cokoliv,
slova mne opustila. Trvalo mi velmi dlouho, nez jsem pochopil, co se presné
odehralo a jak to viibec bylo mozné. Ale v té chvili mne to jen vydésilo. Skryl
jsem ruce za zady, zbledl v obli¢eji a nemohl z ni spustit pohled. Jeji dlouhé,
rovné, cerné vlasy zrudly do stejného odstinu cervené, jaky ndlezel viem
Zradclm.

,Udélej, co jsem ti fekla, at je ji co nejlépe, nez se ji pokusime prevézt.”
Nevsimla si toho. Jediny pramen se ji z copu na zadech neuvolnil, aby na mé
Zaloval. Kletba rodu Clemens opravdu fungovala a ja jsem praveé stanul tvari
v tvar jejim ucinkam.



Odjezd

Pani domu za mnou uz nepfisla. Jimala mé ¢ird hriiza. Pfedstavoval jsem
si, Ze se jeji manzel rozcili, prifiti se jako smysll zbaveny a mé i s Cao vyhodi
z domu. Neuvédomoval jsem si, Ze v nebezpeci jsme byli vSichni stejné.

KdyZ se nachylil vecer, v hrnecku uz zbyvaly jen dvé tretiny lécivé teku-
tiny. Cao se stale neprobudila. Dychala lehceji a horecka ji klesla, ale ne a
ne otevfit oci. Mél jsem o ni strach. Pfal jsem si, aby byla pfi smyslech, az
pojedeme.

A pak na hradbach zaplaly strazni ohné a mné se mimodék zatajil dech.
Nerekli mi, kde jsem, ale ja védél ze Skoly, Ze pobliz naseho lesa jsou jen
dvé velkd mésta. A pokud toto nebyl Telmir, tak zbyvala jedind mozZnost,
Dramon.

Byla jasna noc. Uplnék osvétloval liduprazdné polnosti a v jeho stfibr-
ném svétle jsem z pootevieného okénka zahlédl i straze na hradbach.

V tom se padaci dvere znovu otevrely a vesel sedldk. Vénoval jsem mu
vydéseny pohled a spatfil jsem, Ze jeho dfive slamové vlasy maji nyni stej-
né rudou barvu jako mé. Stroze mi prikazal, at pohnu kostrou. Dostal jsem
koSili, kterda mi byla velkd, ale nestéZoval jsem si. Mé a Cao schovali pod
deku na pripraveny viz a pak nds zahazeli senem. Jeho viiné mé zvlastné
uklidriovala.

Nevidél jsem Torka s Termii vysedat na kozlik, ale citil jsem pohnuti celé-
ho Zebfinaku, kdyz se tak stalo.

,Jedemel”

»Tak jo,” pomyslel jsem si. Modlil jsem se ke vSem draklm, aby pfi nas
stali. JenZe uddlosti té noci uz draci na povel neméli...

Zaslechl jsem dusot konskych kopyt.

Sed..., jed..., jed...,” vybizel jsem sedldka v duchu. Srdce mi bilo o prekot,
neschopné utisit tras celého téla. Mimodék se mi podafilo sevfit cizincino
zapésti a hlavou mi projelo: ,Kdyby byla vzhiru, urcité by védéla, co délat.”

Byl jsem presvédceny, Zze Cao by vymyslela néjaky blaznivy plan, kterym
by se nas pokusila zachranit. Pfal jsem si byt jako ona. Stejné state¢ny a moz-
na i trochu blaznivy, abych riskoval a zkusil pomoci.

Opravdovou Sanci uniknout jsme nikdy neméli. Voli se nemohli vyrovnat
konim. Vojaci nas brzy obklicili a Tork musel zastavit.
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»Kam jedes, sedlaku?
nie.

»Ale... Tady kousek na navstévu k bratranci.” | Tork se snazil o pevny hlas,
ale nedokazal zakryt stin vlastnich obav. ,,Bude tam velka seslost a -“ Prerusil
ho mnohohlasny smich.

WVidite, princi? Zradce!“ pravil kdosi vitézoslavné.

V Zildch mi pfi tom slové ztuhla krev. Museli mu strhnout kapi, pod kte-
rou si skryl nové nabytou barvu svych hustych kadefi, jinak by to nemohli
tak oteviené konstatovat.

»TakZze k bratranci, ano? Tam se pojedeme také podivat. Kdyz ty a ta tva
coura jste Zradci, tak pro¢ by nemohl on, ze?“ Znélo to zdanlivé nenucené,
ale vysméch v hlase prince byl jasné patrny.

»A copak, ze vezete seno? Bratranec ma malo?“ odmlcel se. ,Poradné
to seno propichejte, panové, at se trochu nacechrad.” Vzduch proftizl zvuény
smich.

»Nel“vykfikla Termie.

Jermiel”

»Sedni si, Zeno!” prikazal dalsi chraplavy hlas.

»Ale, ale... No dobra. Svazte je! Ty déti vyndejte z vozu, jsou tam, ze?“
Necekal na odpovéd. ,Zpatky na zamek. Nasi Zradci maji zitra schizku s ka-
tem a neméli by pfijit pozdé,” divoce se rozchechtal. Kin pod nim divoce
zarzal a odcvalal.

Mezitim jeho muzi vyhazeli seno a odkryli deku. Bylo jich pfilis a Cao sta-
le z(istavala bezvladna. Vydésené jsem tékal pohledem z jednoho ozbrojen-
ce na druhého. SlySel jsem Torka, jak hlasité supél a trousil nadavky. Termie
kficela a pistéla. Oba vSak byli brzy umléeni, spoutani a prehozeni pres koné.

TotéZ Cekalo i mé.

Pak nasledovala Cao a vojak se zarazil.

»Pane, vypadd hrozné. Nevim, jestli prevoz prezije...“

,TO UZ neni nase starost.”

»NE!“ Zacal jsem sebou cloumat. V prvni chvili se mi podafilo jezdce za-
skodit, ale to bylo vSe. Silné mé udefil do zad a mnou projela tak silna, tupa
bolest, ze jsem nemohl ani dychat.

Chytil mé za vlasy, pfiloZil mi ostfi k hrdlu a pfisnym, nelitostnym hlasem
ke mné Septem pravil: ,Jesté jednou néco zkus a podriznu té jak tu svini!“

Otrasl jsem se, ztézka polkl a on pochopil, Ze uz se o nic snazit nebudu.

Ptal se Cisi muZsky, chladny hlas s naznakem iro-

K



»Jedeme!” ptikazal.
Uzkostlivé jsem se dival na koné, kde leZela Cao a zoufal si: ,Zda se, Ze
ste mél pravdu, pane léciteli. Za tfi dny uzZ Zivi nebudeme...”



V zajeti

Samotnou cestu do vézeni si pfilis nepamatuji. Po prvnich nékolika me-
trech jsem uz ziral jen do zemé, a tak jedind postfehnutelna zména nastala,
az kdyzZ se prasna polni stezka zménila v dlazdéné dramonskeé ulice. Kdybych
mél popsat, kudy nas vezli, ziejmé bych netrefil ani smér.

Nakonec to netrvalo dlouho a uz jsem ze sedla putoval rovnou na rame-
no sildka, ktery pod moji musi vahou ani nezaprotestoval. Ostatni na tom
byli stejné.

Vzali nas doll po schodech, chladnou chodbou aZ k celam, kde nas roz-
délili. Chtél jsem byt s Cao. Nemohli nds rozdélit, byla nemocna! Ale nezmo-
hl jsem se na jediny protest.

Stréili mé do temné kobky. Dival jsem se na pldpolajici oheri pochodné
zavéSené u zdi naproti dvefim. Zabouchli, aniz by cokoliv fekli, a kdyz se
Termie zazmitala, sklidila od vojakd jen vysméch. Chtélo se mi kricet, ale
nevydal jsem ani hlasku. Dohofivajici pochoden za zamfizovanym okénkem
v kovanych dvefich mi nelprosné pfipomnéla, jak malo staci k tomu, aby i
nase zivoty pohasly.

Brzy utichly vojenské kroky i Termiiny hlasité protesty. A ja se stale jesté
krcil ve tmé v rohu cely neschopen uklidnit své roztfesené télo, natoz spat.
Nebal jsem se tmy, ale vadilo mi byt sam — Uplné sam.

Nebyla tam ani prycna, jen prazdna studena podlaha s pachnouci dirou
prekrytou dalsi malou mfizi. Nedostal jsem Zadnou deku a na vecefi jsem
mohl rovnou zapomenout.

Jak jsem lezel v slzach, stoc¢eny do klubicka, vytanuly mi na mysli pohdad-
ky, které jsem znal. Vybavil jsem si princezny zazdéné v katakombach, které
vidy nakonec pfiSel vysvobodit néjaky rytif, a premital jsem, jestli se i ony
citily pravé tak mizerné jako ja v té chvili. Hladovéjici a pIné beznadéje.

Oci mé palily, zalykal jsem se vlastnimi vzlyky a vzpominal na domov.

Na postel, do které se mi vecer nikdy nechtélo a rano jsem z ni zas odmi-
tal vylézt. Pefina s polStafem mi nosivaly ty nejkrasnéjsi sny. Slamou vycpa-
ny medvidek mé zase chranil od téch zlych.

Vybavila se mi talronska rana s matkou, ktera byla pfisna, ale pfitom mi
nikdy neopomnéla dat najevo, jak mé ma rada. Taky otec vracejici se kazdé
odpoledne s veselou naladou, kterou jsem mu kazival lumparnami. Frederik






